
С неба упала девушка с изящной фигурой.

Однако, поверх этой изящной фигуры, на голове - маска из костей, из которой вытекают только
глаза и нос.

"Заткнись!"

Как только они столкнулись, Меса быстро отпрыгнула назад, а Тачи генерала Они продолжала
двигаться вперед.

Под испытанием, которое она только что прошла, она поняла, что ее сила не так хороша, как у
этого генерала-призрака.

Только такой дурак, как Такео Морибе, может сделать это своим коротким ударом. Миса также
знала из базы о действиях дурака Такэо Морибэ в Иваэ, и хотя она ничего не может сделать с
чернотой в воздухе, даже со своей способностью. Ангел, но хотя бы не водит за нос черного
ангела.

Бай ослепила способность управлять пламенем.

"Знакомый запах..." Призрачный генерал заговорил, его голос был хриплым, как у призрака
под саваном деревянной корзины, "Неприятный запах."

"Я не ожидал встретить вас, ребята, как только проснулся".

"Это действительно интересно, отличная еда, доставленная к вашей двери".

"?"

Стоя на балке, Мейша нахмурилась, прислушиваясь к значению генерала-призрака, казалось,
что его не разбудило дыхание Хуан Куана.

И он действительно знает Хуан Цюаня!

Призрачные генералы, иньские солдаты, эти мрачные элементы неразрывно связаны с Хуан
Цюанем. Какая связь между генералами-призраками и Хуан Цюанем?

Прищурив глаза, чтобы отбросить путаные мысли, Миса стояла на крыше с поднятыми руками.

Неважно, что еще, просто следуй указаниям Костяной Девочки и убей этого призрачного
генерала!

Убить эту мразь!

"Змеиный хвост!"

Левая рука изменилась, вытянулась, и змеиный хвост деформировался и расширился под
"гиперплазией костей", которую не могла объяснить наука, а затем зажужжал, рыча и скалясь,
чтобы убить генерала.

"Нехитрый трюк".

"Атака!"



Я не видел никакого движения со стороны генерала. Несколько человек позади него шагнули
вперед, образуя мех с копьем, и копье шлепнулось вверх и вниз, чтобы остановить змеиный
хвост, убитый залпом.

Силы хвоста змеи достаточно, чтобы прострелить машину, припаркованную на обочине дороги,
и несколько воинов Ашикару Инь действительно настолько сильны.

Но мастерство Мейши в костяных жилах выходит за эти рамки.

"Шшшшш!!!"

Вылетело костяное режущее лезвие и вонзилось в тело Ашикару.

Град пуль.

"Пфф!"

Импичментные Иньские солдаты взорвались легкими взрывами и разлетелись по земле, как
водное поло. Даже столица полукорпуса не осталась позади. Может ли тело этих иньских
солдат быть водой?!

Хуа Куй, которая только что думала, что спаслась, со слезами на глазах наблюдала за битвой
двух бессмертных. Она думала, что эта девушка была "партнером справедливости", но
белокурая внешность была не намного хуже, чем у стоящего перед ней генерала-призрака.
Только монстры из подземного мира - кусачие собаки.

Она только сняла туфли и хотела убежать, но втянутый змеиный хвост рубанул ее по коже
головы и разрезал надвое ее черные волосы и заколку.

"Ах!"

Женщина в белой костяной маске совершенно не заботится о своей жизни или смерти. Все
кончено, она действительно умрет здесь сегодня. Если бы я знал, я бы не приехал в город Ито,
чтобы пройтись по улицам и получить эти деньги.

"Кучка отбросов!"

Видя, что его солдаты так уязвимы, призрачный генерал сплюнул, шагнул вперед и вдруг
поднял ногу и хлопнул ею по земле, держа меч в поклоне: "Пусть этот дядя научит вас, что
такое бой! За вашу смерть придется заплатить!"

Грузная фигура и взрывной тон голоса, как настоящее убийственное намерение, даже воздух
всколыхнулся.

Он действительно всколыхнулся, и я увидел, как порыв ветра устремился к призрачному
генералу, а затем сошелся на его клинке!

"Удар собачьего зуба!"

Название движения, которое заставляет людей недоумевать, прозвучало из уст генерала,
почему бы не назвать его именем волчьего зуба, хотя в островной стране нет волков, но волк
звучит лучше, чем собака.



Это движение настолько соответствует фантазии Сяо Цю о средних двух, как могут движения,
которые используют наши собаки, быть названы в честь других животных.

Огромная энергия меча врезалась в Мейшу, и именно эта энергия меча только что
потревожила воздух.

Быстрее, чем ветер, острее, чем настоящий нож.

"Невозможно убежать".

Скорость этой энергии меча была настолько быстрой, что Миса даже не успела уклониться,
что заставило ее почувствовать себя так, будто она столкнулась с Кама Итачи той ночью.

Когда сражаешься против Кама Итачи, ветряной клинок, вдохновленный Кама Итачи,
настолько быстр.

Но ци меча этого генерала-призрака более смертоносна, чем ветряной клинок Сяо Цзянь
Итачи.

Движения тела призрачного генерала недостаточно гибкие, но атака может произойти
мгновенно. Если частота атак будет быстрее, то это будет неподвижная скорострельная турель.

"Стена!"

Миса сделала глубокий вдох, и из балок поднялся слой костяных стен, гладкая поверхность
которых отражала белый лунный свет.

"Это бесполезно, это не может остановить намерение меча этого дяди!"

Призрачный генерал выглядел не как военный генерал, а скорее как пьяный ронин.

Стена, состоящая из белых костей, была пробита энергией меча, а оставшаяся энергия меча
ударила по белой костяной броне, в которую была одета Мейша.

Временная костяная броня была разрезана лезвием ветра, и из лопаток Мейши хлынула кровь.

【О. 】

Сяо Цю показал довольную улыбку. Мизуно все еще немного силен? Он просто поделился с
собой немного духовной силы, а клинок ветра, которым он орудовал, такой мощный.

Хотя он не осмеливается на такую вещь, как убийство, дядя Q должен заставить женщину
перед ним страдать на этот раз, и он все еще помнит ненависть, что его выгнали как собаку
той ночью!

"Ранний папоротник!"

Стиснув зубы, Миса контролировал зону действия Хаяферна вокруг призрачного генерала, что
потребовало бы наименьшего количества духовной силы.

Почувствовав колебания духовной силы под ногами, Сяо Цю подтолкнул себя к небу
очередным напором ветра.

"Ба."



Корни и корневища папоротника разлетелись, как маленькие кустики.

Прокол кости пронзил часть одежды Сяо Цю, и прежде чем он вышел из диапазона, покрытого
Цзао Папоротника, хвост змеи внезапно убил его снова.

"Один и тот же ход правильный..."

Сяо Цю отошел с презрением, пока его не пронзила костяная шпора, проблем не будет.

Костяные шпоры или что-то вроде того, сдуло порывом ветра.

"Пар, чтобы убить тебя!"

"Что?"

Большое количество белого пара внезапно вырвалось из щели между костями змеиного хвоста,
и длинный змеиный хвост превратился в миниатюрный паровоз.

Это не обычный водяной пар. Горячий воздух, который может ошпарить человека,
неэффективен для Сяо Цю, но все едкие газы выплескиваются из этого пара.

"!"

В тот момент, когда он коснулся его, Сяо Цю понял, что что-то не так. Сила Границы Сюэцзи
не могла быть описана обычным ниндзюцу, и его навыки трансформации не могли
поддерживаться, когда он был загрязнен едким газом, и его красивые волосы также были
неустойчивы. Увянет, последнее - самое важное.

Едкий газ привел его в ужас, и он тут же отлетел назад.

"Бомба!"

Он попытался разогнать газ порывом ветра, но Меса не был деревянным человеком, который
не мог двигаться.

"Это действительно работает!"

Костяная девушка сказала, что [Му] очень сильно сдерживает призраков, и то, что он сказал,
было правдой. Оказалось, что призраки боялись едких газов.

Развернуть наступление!

Едкий газ, выброшенный из хвоста змеи, мгновенно вырвался наружу.

"Цветок!!!"

С правой рукой, превращенной в рыцарское спиральное копье, Миса наступил на наконечник
Хаябусы и врезался в генерала Они.

Наступательный разворот был слишком быстрым, и Сяо Цю успел только отступить назад. Он
все еще представлял себе позу после победы. Как он мог ожидать, что победа или поражение
будут решены всего за мгновение усилий в битве.

Люди слишком хитры~www.wuxiax.com~ Ты так силен, говори раньше!



Подождите, почему я вдруг проиграл?

Глаза Сяо Цю расширились, если бы копье продвинулось чуть дальше, ему бы пришел конец.

【Он превратится в суп из собачьего мяса! 】

Коррозийные газы превратят его в пюре!

[Босс, я больше не могу! 】

Миса только собиралась воспользоваться победой, как вдруг из тела призрачного генерала
появился толстый слой тумана.

Из этого плотного тумана вырвался мощный, сильный импульс.

"Ты, очень хорош, можешь победить мое первое тело".

Другой голос раздался из густого тумана.

Что это такое, ты можешь трансформироваться во второй раз после победы над ним?

http://tl.rulate.ru/book/74263/2185565


